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01 Packing List

Main Body
Instructions
USB line

02 Product Specification

1LED HESize: 35x23x114mm
B Maximum power consumption3W EIWave length: 365+ 405nm

03 Operation Instruction

Press ON/OFF button for 2-3 seconds to turn on ; press the button ,
timing setting 30s; press the button , timing setting 60s

04 Cautions

Please read the instruction carefully before using the lamp
Piease use the correctly

Not allow any liquid into the machine other wise. damage
may occur.

When timer button out of function, Please don't use
Please unplug the adapter, when leaving

Please not to use the nail lamp wten adapter failure
Please not to turn on the machine excess than 300
minutes, other wise it mray reduce the lifetime of nail lamp
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INSTRUKCJA OBStUGI

Nieszkodliwa dla oczu!




INSTRUKCJA

UZYTKOWANIA
01 Skfad Zestawu poLski
Lampa Do Paznokci
Instrukcja obstugi
tadowarka typu C
02 Specyfikacja techniczna
1LED K Wymiary: 35x23x14mm
Maksymalna Moc 3W Diugosc¢ fal 365+405nm

03 Instrukcja obstugi

Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 2-3 sekundy abu uruchomi¢
urzadzenie na 30s. Przytrzymaj znéw aby uruchomic 60s.

04 Uwagi

Prosze uwaznie przeczytac instukcje przed uzyciem urzadzenia.
Prosze uzywac urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.
Nie pozwol aby jakis liquid zalat urzadzenie.

Kiedy timer nie dziata nie uzywaj urzadzenia.
Po skoriczonej pracy odepnij tadowarke.
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BENUTZERHANDBUCH

Unschédlich fiir die Augen!




BEDIENUNGSANLEITUNG DEUTSCH

01 Zusammensetzung des Sets

Nagellampe
Benutzerhandbuch
Ladegerat vom Typ C

02 Technische Spezifikationen

1LED Abmessungen: 35x23x14mm
Maximale Leistung 3W Wellenldnge 365+405nm

03 Benutzerhandbuch

Halten Sie zum Starten die EIN/AUS-Taste 2-3 Sekunden lang gedriickt
Gerat fiir 30s. Halten Sie die Taste erneut gedrickt, um mit den 60ern
zu beginnen.

04 Kommentare

Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.
Bitte verwenden Sie das Gerat bestimmungsgeman.
Lassen Sie keine Flussigkeit in das Gerat eindringen.

Wenn der Timer nicht funktioniert, verwenden Sie das Gerat nicht.
Wenn Sie mit der Arbeit fertig sind, trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz.



Product warranty

© Thank you for purchasing our products. In order to let you use this
product with confidence and better protect your rights and interests,
our company willimplement after-sales service on the basis of
compliance with the Ministry of Information Industry of the General
Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine,

@ Is not within the scope of the service;
D Has exceeded the effective service or free maintenance period

@ Failure to use, maintain, or store in accordance with proper
instructions for use or malfunction

@ Consumers open their own products

@ Product caused by human factors (such as operational errors,
bumps, input is not suitable for voltage)

Product number: Date of purchase:
Dealer:
Username: Contact number:

User address:

Warranty record:

No. | Purchase time | Repairtime | User found problem | Maintenance verification problem Manager

This certificate is an important basis for product after-sales service, please keep it safe!




